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Informacje ogélne

Symbole

ZNAK OSTRZEGAWCZY:

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa!

Uwaga — niezmiernie wazne dla bezpieczenstwa ludzi jest
przestrzeganie wszystkich instrukcji.
Instrukcje te przechowywac!

ZNAK INFORMACYJNY:

Informacja, praktyczna wskazowka!

(i)

n Nawigzuje do odpowiedniego rysunku na poczatku instrukcji
lub w tekscie.

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa
Ogodlne

» Niniejszg instrukcje montazu i eksploatacji musi przeczyta¢, zrozumie¢
i stosowac¢ osoba montujgca, uzytkujgca i konserwujgca naped.

» Niniejszg instrukcje montazu i eksploatacji przechowywa¢ zawsze
w dostepnym miejscu.

» Montaz, podtgczenie oraz pierwsze uruchomienie napedu bramy moze
byé dokonywane wytgcznie przez fachowcow.

» Wszystkie przewody elektryczne nalezy utozy¢ na state i zabezpieczy¢
przed przemieszczaniem.

» Naped montowac tylko w prawidtowo ustawionych bramach.
Nieprawidtowo ustawiona brama moze by¢ przyczyng powaznych
obrazen lub uszkodzenia napedu.

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktdcenia
w pracy wynikajgce z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji montazu
i eksploatacji.

» Przestrzegac i dotrzymywac¢ przepiséw BHP oraz norm obowigzujacych
w odpowiednich krajach.

» Przestrzegac i dotrzymywaé wytycznych ,Zasady techniczne
dla miejsc pracy ASR A1.7” Komisji ds. Miejsc Pracy (ASTA).
(obowigzuje uzytkownikéw w Niemczech).

» Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy napedzie odtgczy¢
go od napiecia i zabezpieczy¢ przed wtgczeniem. Dotyczy to takze
ewentualnie podtgczonego akumulatora.

» Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne, akcesoria i elementy
mocujgce producenta.

Wskazéwki dotyczace skltadowania

» Naped mozna przechowywac tylko w pomieszczeniach zamknietych
i suchych w temperaturze od —20 °C do +50 °C.

» Naped przechowywac w pozycji lezgce;j.
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+50 °C

—-20 °C

Wskazowki dotyczace eksploatacji

» Naped mozna stosowac tylko wéwczas, gdy ustawiona jest bezpieczna
tolerancja sity lub zapewnione jest bezpieczenstwo za pomoca innych
urzadzen zabezpieczajgcych. Tolerancja sity musi by¢ ustawiona na tak
matg wartosc¢, aby sita zamykania nie stanowita zagrozenia dla zdrowia,
patrz rozdziat ,Konserwacja i pielegnacja”.

» RUNner:
Aktywna zabezpieczajgca listwa stykowa przy gtéwnej krawedzi
zamykania nie jest konieczna. Pasywna profilowana krawedz gumowa
jest wystarczajaca.

> RUNner*:
W celu zabezpieczenia krawedzi zamykania nalezy koniecznie
przymocowac zabezpieczajgca listwe stykowa.
» Nigdy nie wkiadac¢ ragk do poruszajgcej sie bramy lub ruchomych czesci.
» Przejezdzac¢ przez brame dopiero po jej catkowitym otwarciu.

» Elementy mechaniczne lub krawedzie zamykania bramy mogg
znajdowac sie w potozeniu grozgcym zgnieceniem lub przecieciem.

» W przypadku zamykania automatycznego krawedz zamykajgca
gtéwna i boczna muszg by¢ zabezpieczone zgodnie z aktualnie
obowigzujgcymi dyrektywami i normami.

» Podczas otwierania lub zamykania bramy w jej strefie ruchu nie mogag
znajdowac sie dzieci, osoby doroste, zwierzeta ani zadne przedmioty.

» Regularnie sprawdza¢ bezawaryjne dziatanie mechanizméw
bezpieczenstwa i zabezpieczajgcych, a w razie konieczno$ci usungé
usterke. Patrz ,Konserwacja i pielegnacja”.

Dotyczace zdalnego sterowania droga radiowa

» Zdalnego sterowania mozna uzywac tylko z urzgdzeniami i instalacjami,
ktore w przypadku wystapienia zaktdcen radiowych w nadajniku lub
odbiorniku nie powodujg powstawania zagrozenia dla ludzi, zwierzat
i mienia albo gdy takie zagrozenie zostato wyeliminowane za pomoca
innych mechanizmow zabezpieczajgcych.

» Uzytkownik musi zosta¢ poinformowany, ze zdalne sterowanie
urzgdzeniami, ktore wywotujg ryzyko wypadku, moze sie odbywac, o ile
w ogdle, tylko wowczas jesli urzadzenie znajduje sie w zasiegu wzroku.

» Ze zdalnego sterowania radiowego wolno korzysta¢ wytgcznie wtedy,
gdy poruszajgca sie brama jest widoczna, a w strefie ruchu bramy nie
ma o0sob ani przedmiotéw.

» Pilot przechowywac¢ w taki sposéb, aby wykluczy¢ mimowolne uzycie
np. przez dzieci lub zwierzeta.

» Uzytkownik urzadzenia radiowego nie jest w zaden sposob
chroniony przed zakiéceniami spowodowanymi przez inny sprzet
telekomunikacyjny i urzgdzenia (np. urzgdzenia radiowe, ktére zgodnie
z prawem uzytkowane sg w tym samym zakresie czestotliwosci).
W przypadku wystgpienia znacznych zaktdcen nalezy sie zwréci¢
do wiasciwego urzedu telekomunikacyjnego dysponujacego aparaturg
do pomiaru zaktocen radiowych (lokalizacja zrédta zakiocen).

» Nie nalezy stosowa¢ nadajnika w miejscach lub w obrebie instalacji
wrazliwych na oddziatywanie fal radiowych (np.: lotnisko, szpital).

Tabliczka znamionowa

» Tabliczka znamionowa jest zamontowana wewnatrz na dzwigarze/
obudowie. Na tabliczce znamionowej podano dokfadne oznaczenie
typu i date produkcji (miesigc/rok) napedu.



Informacje ogélne

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

» Naped jest przeznaczony wytgcznie do otwierania i zamykania bram
przesuwnych (patrz EN 12433-1), w dalszej czesci zwanych tylko
bramami. Zastosowanie inne lub wykraczajgce poza ten zakres jest
uwazane za niezgodne z przeznaczeniem. Za szkody powstate w wyni-
ku innego zastosowania producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik. Uzytkowanie niezgodne z prze-
znaczeniem powoduje wygasniecie gwaranciji.

*  Bramy otwierane automatycznie za pomoca napedu muszg spetniac
wymagania obowigzujgcych norm i dyrektyw, np. EN 12604, EN 12605

» Zachowac¢ bezpieczny odstep miedzy skrzydtem bramy a otoczeniem,
zgodnie z normg EN 12604.

*  Uzytkowac¢ naped tylko sprawny technicznie, zgodnie
z przeznaczeniem, z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa
i zagrozen, zgodnie z instrukcjg montazu i eksploataciji.

*  Szyne jezdng umiesci¢ w sposéb umozliwiajgcy sptywanie z niej wody,
tak aby zimg unikng¢ oblodzenia.

* Brama musi si¢ prawidtowo porusza¢ w prowadnicy i szynie jezdnej,
aby naped mogt precyzyjnie reagowac i w razie awarii wytagczy¢ brame.

»  Brama musi posiada¢ ogranicznik krancowy w potozeniu otwartym
i zamknietym, w przeciwnym razie mogtaby sie wysungc¢ z prowadnicy
podczas odblokowania awaryjnego.

»  Usterki mogace mie¢ wptyw na bezpieczenstwo uzytkowania nalezy
niezwtocznie usuwac.

*  Brama musi by¢ stabilna i sztywna, tj. podczas otwierania i zamykania
nie moze sie wyginac lub skrecac.

* Naped nie jest w stanie skompensowac usterki lub nieprawidtowego
montazu bramy.

» Naped eksploatowa¢ w strefach niezagrozonych eksplozja.

* Nie uzywac¢ napedu w pomieszczeniu z agresywng atmosfera.

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Firma SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH niniejszym oswiad-
cza, ze urzadzenie radiowe (RUNner/RUNner*) odpowiada dyrektywie
2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci WE dla elementu radiowego
znajduje sie na stronie:

IE. :[m]
[=]!

https://som4.me/mrl

Dopuszczalne wymiary
skrzydta bramy

RUNner RUNner*
Nachylenie bramy: | 0% przy 0% maks. 5%*
min. przesuw: min. 1400 mm | min. 1400 mm | min. 1400 mm
maks. przesuw: maks. maks. maks.

8000 mm 12 000 mm 8000 mm
Masa: maks. 600 kg maks. 800 kg maks. 500 kg

* Maksymalne nachylenie bramy razem z napedem RUNner* moze
wynosi¢ 5 %, a brama musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi normami
i dyrektywami, w szczegolnosci EN 12604.
W przypadku bram nachylonych zaleca sie hamuice, ktére jednak nie
zapewniajg bezpieczenstwa, lecz stuzg lepszej regulacji predkosci.

*  RUNner:
Aktywna zabezpieczajgca listwa stykowa przy gtéwnej krawedzi
zamykania nie jest konieczna. Pasywna profilowana krawedz
gumowa jest wystarczajgca.

*  RUNner*:
W celu zabezpieczenia krawedzi zamykania nalezy koniecznie
przymocowac zabezpieczajacy listwe stykowa.

Dane techniczne

RUNner | RUNner*
Napigecie znamionowe AC 220-240 V
Czestotliwos¢ znamionowa 50-60 Hz
Miejsca zapisu w odbiorniku 112* | 40/450**
Zakres temperatur pracy * -30 do Jf +50 °C
Stopien ochrony P54
Maks. moment dokrecajacy 20 Nm 28 Nm
Znamionowy moment dokrecajacy 6 Nm 8,4 Nm
Znamionowy pobér pradu 0,54 A
Znamionowy pobér mocy 125 W
Maks. predkos¢ 210 mm/s 190 mm/s
Poboér mocy, gotowosé 0,5W
Masa =10 kg
Czas wiaczenia S340 %
Wiasciwosci kota zebatego Modut 4/19 zebow
Wielk_o_s'é emisji w odniesieniu <75 dB(A) — tylko naped
do miejsca pracy

* 112 Somloq Rollingcode
** 40 SOMlog2 (Memo 450)



Informacje ogélne

Wymiary

Naped jest zablokowany (wymiary w mm).

K

Obudowa przektadni (wymiary w mm).

m WSKAZOWKA!
Aby zapobiec przedostawaniu si¢ matych zwierzat z ziemi,
nalezy zwréci¢ uwage na uszczelnienie otwartych wpustow
kablowych!

Otwarte wpusty kablowe zawsze muszg by¢ zamkniete!

Deklaracja wigczenia

Deklaracja wtgczenia maszyny nieukonczonej wedtug
Dyrektywy maszynowej 2006/42/WE, Zatgcznik Il Cze$¢ 1 B

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bdckler-Strale 27
73230 Kirchheim/Teck
Germany
niniejszym oswiadcza, ze napedy bramy przesuwnej

RUNner / RUNner*

zostat zaprojektowany, skonstruowany i wykonany zgodnie z

« dyrektywa maszynowg 2006/42/WE

« dyrektywa niskonapieciowg 2014/35/UE

 dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE
« dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Zastosowano nastepujgce normy:

*« ENISO 13849-1, Bezpieczenstwo maszyn — Elementy systemoéw

PL,C” Cat. 2 sterowania zwigzane z bezpieczenstwem — czesc¢
1: Ogdlne zasady projektowania

* EN 60335-1/2, Bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych/napedow
jezeli dotyczy do bram

* EN 61000-6-3 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) —

emisja zakiocen

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) —

odpornos¢ na zaktdcenia

Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do uzytku

domowego i podobnego — cze$¢ 2: Specjalne

wymogi dla napeddéw bram, drzwi i okien

* EN 61000-6-2

« EN 60335-2-103

Spetnione zostaty nastepujagce wymagania zgodnie z Zatgcznikiem 1
dyrektywy maszynowej 2006/42/WE:
1.1.2,11.3,1.15,121,122,123,1.2.4,1.2.6,1.3.2,1.34,1.3.7,
1.5.1,1.54,156,15.14,16.1,1.6.2,16.3,1.7.1,1.7.3,1.7.4
Specjalna dokumentacja techniczna zostata sporzadzona zgodnie

z Zatgcznikiem VIl czes$¢ B i na zyczenie zostanie przekazana urzedom
drogg elektroniczng.

Maszyna nieukonczona przeznaczona jest wytgcznie do montazu w bra-
mie, aby powstata maszyna ukonczona w rozumieniu dyrektywy maszy-
nowej 2006/42/WE. Eksploatacje wyrobu mozna rozpoczg¢ dopiero
wtedy, gdy zostanie ustalone, ze cate urzadzenie spetnia postanowienia
powyzszych dyrektyw WE.

Sygnatariusz jest osoba upowazniong do sporzgdzania dokumentacji

techniczne;j.
i.V. ?oa:-. L&\»
Jochen Lude
Osoba odpowiedzialna

za dokumentacje

Kirchheim,
20.04.2016



Przygotowania do montazu

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

UWAGA!

Przestrzega¢ wszystkich wskazéwek montazowych. Nieprawi-
dtowy montaz moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Zakres dostawy

¢ Przed zamontowaniem sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy. W ten sposéb
w przypadku braku jakiego$ elementu unika sie niepotrzebnej pracy
i kosztow.

e Zakres dostawy moze sie rézni¢ w zaleznosci od wersji napedu.

* Napiecie sieci elektrycznej musi by¢ zgodne z napieciem podanym
na tabliczce znamionowej napedu.

*  Wszystkie urzgdzenia podtgczane zewnetrznie muszg miec styki
odfgczane w sposob bezpieczny od napigcia sieciowego wg normy
IEC 60364-4-41.

*  Przy uktadaniu przewoddéw urzgdzen zewnetrznych nalezy
przestrzega¢ normy IEC 60364-4-41.

* Montaz, podigczenie oraz pierwsze uruchomienie napedu bramy moze
by¢ przeprowadzane wylgcznie przez fachowcow.

*  Brame uruchamia¢ tylko woéwczas, gdy w strefie ruchu bramy nie
przebywaja ludzie lub zwierzeta i nie sg ustawione zadne przedmioty.

» Dzieci, osoby niepetnosprawne i zwierzeta nie mogg przebywac
w poblizu bramy.

» Podczas wiercenia otworéw mocujgcych nosi¢ okulary ochronne.

» Podczas wiercenia ostoni¢ naped, aby zapobiec jego zanieczyszczeniu.

UWAGA!

A Fundament musi by¢é mocny i stabilny. Naped montowaé
wylacznie na poprawnie wyregulowanych bramach. Nieprawi-
diowo ustawiona brama moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata.

*  Usungc lub odbezpieczy¢ blokady bramy.

» Stosowac wytgcznie atestowane elementy mocujgce (np. kotki
rozporowe, sruby). Elementy mocujace dobra¢ stosownie
do materiatu fundamentu.

»  Skontrolowac fatwo$¢ przesuwania bramy.

Niezbedne narzedzia

| |
Z10mm 10 mm 10 mm
& 8mm 13 mm 13 mm

Kompletny zestaw

Opakowanie (D x S x W) 1.035 x 350 x 270 mm

Masa 14 kg
1 | 1szt. Naped dla bram przesuwnych RUNner ze sterownikiem
i odbiornikiem radiowym
1 szt. Instrukcja montazu i eksploataciji
1 szt. Nadajnik reczny o 4 poleceniach
1 szt. Zestaw montazowy (elementy mocujace)
24 szt. srub
24 szt. podktadek
5 | 1szt. Zestaw montazowy
4 szt. pomocniczych podktadek montazowych
2 szt. kluczy
4 szt. Zebatka 1 m
2 szt. Whytacznik krancowy

Naped pojedynczy

Srodki ochrony osobistej

& 2

*  Okulary ochronne (do wiercenia).

» Rekawice robocze.

Opakowanie (D x S x W) 400 x 355 x 225 mm

Masa 10 kg
1 | 1szt. Naped dla bram przesuwnych RUNner ze sterownikiem
i odbiornikiem radiowym
1 szt. Instrukcja montazu i eksploatacji
1 szt. Zestaw montazowy
4 szt. pomocniczych podktadek montazowych
2 szt. kluczy
7 | 2 szt Whytacznik krancowy




Przygotowania do montazu

2x 0,75 mm?

Praktyczne wskazéwki dotyczace
montazu

* Urzadzenie zabezpieczajgce musi mie¢ zawsze postac styku
rozwiernego. W efekcie w przypadku usterki zawsze jest zapewnione
bezpieczenstwo.

» Potozenie wyposazenia przed montazem nalezy ustali¢ wspdlnie
z uzytkownikiem.

Swiatto ostrzegawcze DC 24 V, 25 W, max 0,8 A

2 Przetgcznik kluczykowy (1- lub 2-pozycyjny)

3 Zapora $wietlna (konieczna w funkcji zamykania automatycznego,
patrz norma EN 12543)

4 Konsola

5 Wytacznik gtowny (zamykany)

6 Antena pretowa (z kablem 10 m)

7 Zabezpieczajgca listwa stykowa (8,2 kQ, system Fraba)

8 Telecody

9 Uchwyt samochodowy/$cienny do pilota

Ogodlne przygotowania

»  Wszystkie mechanizmy blokujgce (zamek elektromagnetyczny,
zatrzask, itd.) nalezy przed rozpoczeciem montazu napedu
zdemontowac lub zneutralizowac.

* Brama podczas ruchu nie moze sie nadmiernie odchyla¢ na boki.

«  System koét/szyny dolnej i rolki/prowadnicy gérnej musi funkcjonowac
bez nadmiernego tarcia.

e Przy podstawie bramy zamontowac rury na kable podigczenia
sieciowego oraz wyposazenia dodatkowego (fotokomérka,
lampa ostrzegawcza, przetgcznik kluczowy itp.).

j WSKAZOWKA!
Aby zapobiec przedostawaniu si¢ wody, zgarniacz musi znaj-
dowac sie za ostona, jak pokazano na rysunku.




Montaz

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

» Podtgczenie sterownika do zasilania moze wykona¢ jedynie
wykwalifikowany elektromonter.

» Zwrdci¢ uwage na stabilne zamocowanie napedu do fundamentu
i zgbatki do bramy, poniewaz podczas otwierania i zamykania bramy
moga dziata¢ duze sity.

» Jesli do otwierania i zamykania zastosowany zostanie przycisk,
nalezy go zamontowac na wysokosci co najmniej 1,6 m, aby nie mogt
zostac¢ uruchomiony przez dzieci.

» Zebatka nie moze podczas pracy dociskac kota zgbatego,
gdyz w przeciwnym razie dojdzie do uszkodzenia napedu.

» Podczas montazu przestrzega¢ norm, m. in.: EN 12604, EN 12605.

Fundament

* Naped montowa¢ w bramach wolnonosnych, centralnie miedzy
zespotami rolek.

* Fundament zawsze musi by¢ posadowiony ponizej gtebokosci
przemarzania (w Niemczech ok. 800 mm).

» Fundament musi by¢ utwardzony i poziomy.

*  Wymiary fundamentu sg pokazane na rysunku.

min. 245

min. 400

Montaz do fundamentu

m WSKAZOWKA!
* Po wypakowaniu sprawdzi¢ dostawe pod katem
jej kompletnosci!
* Opakowanie usunaé¢ w odpowiedni sposéb, zgodnie
z lokalnymi przepisami!

40

19

59

1. Wykreci¢ sruby mocujgce z obudowy i zdjgé obudowe.
Ustawi¢ naped na fundamencie zgodnie z rysunkiem.

Zaznaczy¢ otwory.

2

3

4. Wywierci¢ otwory (bez napedu).
5. Postawi¢ naped na fundamencie.
6

Umiesci¢ pomocnicze podktadki montazowe (30 x 20 x 1,5 mm)
pod napedem w taki sposéb, aby naped byt stabilnie ustawiony
i nie chwiat sie.

= Pomocnicze podktadki mocujace stuzg jako przektadki dystansowe
miedzy napedem a fundamentem i utatwiajg pdzniejsze ustawienie
optymalnego luzu miedzyzebnego.
7. Przykreci¢ naped do fundamentu.
= Pomocnicze podktadki mocujgce pozostajg na tym etapie migdzy
napedem a fundamentem i zostang wyjete pdznie;j.

Odblokowanie napedu

1. Otworzy¢ ostonke przeciwpytowa.

2. Otworzy¢ zamek.
3. Przesung¢ dzwignie blokujaca w dot.

= Naped jest odblokowany. Brame mozna teraz przesuwac
tylko recznie.



Montaz

Montaz zebatek

N\

UWAGA!

Jesli stosuje sie zebatki stalowe, muszg one mie¢ szerokos¢
minimum 12 mm. Ciensze zebatki stalowe moga spowodowac
uszkodzenie przektadni.

[

WSKAZOWKA!

Zestaw zawiera 4 zebatki, kazda o diugosci 1 m.
Jesli konieczne jest zastosowanie dalszych zebatek,
prosimy skontaktowac sie ze sprzedawca.

» Zegbatka nie moze w zadnym potozeniu bramy dociskac¢ kota zgbatego,
gdyz w przeciwnym razie dojdzie do uszkodzenia przektadni.

* Montaz zebatki zawsze rozpoczynac od strony wjazdu przez brame.

* Oznaczanie otworéw musi sie zawsze odbywaé w poblizu
kotfa zebatego.

(L 2 75
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1. Brame przed oznaczeniem pierwszego otworu catkowicie
nasunaé recznie.

2. Zebatke umiescic¢ na kole zgbatym i ustawi¢ w poziomie
za pomocg poziomnicy.

3. Oznaczy¢, wywierci¢ i skreci¢ pierwszy otwor.

Brame przesuwac w kierunku zamykania, az kolejny otwor zostanie
ustawiony zgodnie z rysunkiem i ponownie go zaznaczy¢.

Powtarza¢ procedure do momentu oznaczenia wszystkich otworéw.

Przykreci¢ zgbatke.




Montaz

Montaz kolejnych zebatek

m WSKAZOWKAL!

Najpierw zaznaczy¢ i nawierci¢ oba zewnetrzne otwory oraz
tymczasowo je skreci¢. Nastepnie zaznaczy¢ pozostate
otwory. Ponownie zdja¢ zebatke i wywierci¢ pozostate otwory.
Potem zebatke mozna ostatecznie przykrecic.

|||| =

Ustawianie luzu miedzy zebami

0 WAZNE!

l. Ustawianie luzu zebéw wyréwnuje niewielkie nieréwnosci
i chroni przektadnie.

WAZNE!

Ciezar bramy nie moze w zadnym momencie spoczywac
na wale silnika ani na zebatce!

i

wuw gy

1. Druga zebatke (2) umiescic przylegajaco do pierwszej zebatki (1)
i dodatkowa zebatke (3) przytrzymac od dotu w taki sposéb, aby zeby
dodatkowej zebatki (3) weszty w zgby obu gornych zebatek (1 2).
W efekcie zapewniona jest optymalna doktadno$¢ dopasowania drugiej
zebatki (2).

2. Zaznaczy¢ i wywierci¢ otwory drugiej zebatki.
3. Zatozy¢ zebatke.
4. W przypadku montazu kolejnych zebatek powtdrzy¢ kroki od 1 do 3.

ST

T
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5. Usung¢ pomocnicze podkitadki montazowe.

/Be\

e Luz miedzy zebami kota zgbatego i zebatki musi wynosic¢ ok. 1,5 mm.

10



Podtaczenie

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

» Podtgczenie sterownika do zasilania moze wykonac¢ jedynie
wykwalifikowany elektromonter.

» Zwroci¢ uwage na stabilne zamocowanie napedu do fundamentu
i zgbatki do bramy, poniewaz podczas otwierania i zamykania
bramy mogg dziata¢ duze sity.

» Jesli do otwierania i zamykania stosowany bedzie przycisk, nalezy
go zamontowac¢ na wysokosci co najmniej 1,6 m, aby nie mogty

go uruchomi¢ dzieci.

» Zebatka nie moze podczas pracy dociskac kota zgbatego,
gdyz w przeciwnym razie dojdzie do uszkodzenia napedu.
Patrz rozdziat ,Ustawianie luzu migdzy zebami”.

» Podczas montazu przestrzega¢ norm, m. in.: EN 12604, EN 12605.

m WSKAZOWKA!
Mikroprzetacznik DIP przestawia¢ waskim i ptaskim przed-

miotem z tworzywa sztucznego. Pod zadnym pozorem nie
wykorzystywa¢ przedmiotéw wykonanych z metalu, moze
to bowiem grozi¢ uszkodzeniem mikroprzetacznikéw DIP.

BEE ?TE

Miejsce montazu

WSKAZOWKA!

(]
l W stanie fabrycznym naped znajduje sie z lewej strony.
Oznacza to, ze brama otwiera sie na lewo.

WSKAZOWKA!

W przypadku stosowania kozta ze znajdujaca sie wewnatrz
listwa zebatg pozycje przetacznika DIP sa odwrécone
patrz rozdziat ,,Ustawianie wylgcznikéw krancowych”,
rozdz. ,Koziot ze znajdujaca si¢ wewnatrz listwa zebata”.

[|-|o

All ‘
\
1. Przytacze TorMinala \\ Dj
2. Zwolni¢ przycisk programowania (1). Wﬂ I 2o 0N P
3. Diody LED I
4. Interfejs do aktualizacji oprogramowania [ X
5. Mikroprzetgcznik DIP
6. Przycisk Prog.
7. Przycisk Start
8. Regulacja ciezaru
9. Regulacja automatycznego zamykania
10. Magistrala SOM
11. Przytgcze akumulatora - DIP7,0FF"
12. Listwa przytgczeniowa wyposazenia = Brama otwiera sie na lewo.
13. Transformator, strona wtérna Naped z prawej, obliczenie diugosci skrzydta bramy
14. Przytacze sieciowe H A
15. Przytgcze silnika i
16. Magnes podnoszacy (zielony) [‘:L N
17. Przetgcznik odblokowania awaryjnego (czerwony) =l S |~ a——
18. Wytacznik krancowy lewy (z6tty) 1
19. Wyitacznik krancowy prawy (niebieski) X |
20. Przytgcze bezprzewodowej stykowej listwy zabezpieczajacej

(akcesoria)

11
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DIP 7 ,ON”
= Brama otwiera sie na prawo.




Podtaczenie

Przylacze sieciowe

2 OSTRZEZENIE!

Podczas pracy przy elementach pod napieciem istnieje zagro-
Zenia porazenia pradem. Przed podjeciem prac elektrycznych
nalezy zawsze odtaczy¢ cate urzadzenie od napiecia.
Koniecznie wyja¢ takze wtyczke akumulatora.

UWAGA!

Dostarczony kabel sieciowy jest przeznaczony tylko do
uruchamiania i po jego zakonczeniu musi zosta¢ usuniety
i zastapiony utozonym na state przewodem sieciowym.

Przewéd sieciowy wraz z izolacjg nalezy wprowadzi¢ do obu-
dowy sterownika.

WSKAZOWKA!

Obszar podlaczenia do sieci na plytce sterownika musi by¢
przykryty dostarczong obudowa z tworzywa sztucznego.

[|-|o

WSKAZOWKAL!

W celu zapewnienia funkcjonalnosci instalacji technicznej
zalecamy uwzglednienie podanych wartosci maksymalnych
diugosci i minimalnych przekrojow kabli zasilajgcych!

I|-|o

Przewody taczace Przewody sygnalizacyjne

Dlugos¢ maksymalna 20 m Dlugos¢ maksymalna 25 m

Przekréj minimalny 1,5 mm?

Dopuszczalne przekroje przewodéw dla wszystkich zaciskow:
1 mm3-2,5 mm?2,

1 L1 Przewdd transformatora pierwotny AC 220-240 V
2 L (czarny) Przewdd sieciowy AC 220-240 V
3 N (niebieski) | Przytacze sieciowe (przewodd zerowy)
4 N Przewdd transformatora pierwotny
(przewdd neutralny)
5 PE (zielony/ | PE nalezy wyprowadzi¢ z obudowy sterowania
261ty) i podtaczyé do zacisku uziemienia pod obudowg
sterownika.
WSKAZOWKA!

Aby zapobiec przedostawaniu sie¢ matych zwierzat z ziemi,
nalezy zwréci¢ uwage na uszczelnienie otwartych wpustow
kablowych!

Otwarte wpusty kablowe zawsze muszg by¢ zamknigte!

UWAGA!

Przyciski samopowrotne i inne elementy sterujace wolno
montowac i uruchamiaé jedynie na widocznym obszarze
bramy. Naruszenie tego wymogu moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen oséb trzecich.

12

WSKAZOWKAL!

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy podtaczy¢ wszystkie
elementy zabezpieczajace i wyposazenie dodatkowe, ponie-
waz sterownik automatycznie rozpoznaje i zapisuje podigczo-
ne urzadzenia peryferyjne. Jesli jakie$ urzadzenie peryferyjne
zostanie podigczone w pézniejszym czasie, konieczny jest
reset sterownika. Nastepnie mozna podtaczy¢ urzadzenie pe-
ryferyjne. Po pierwszym witaczeniu sterownik rozpoznaje nowo
podtaczone wyposazenie i mozna podja¢ eksploatacje bramy.

H

Podigczenie urzadzen
zabezpieczajacych

2 UWAGA!

Przed wszelkimi pracami przy bramie lub napedzie nalezy
urzadzenie catkowicie odiaczy¢ od napiecia.
Koniecznie wyja¢ takze wtyczke akumulatora.

UWAGA!

Przycisk zatrzymania awaryjnego wolno stosowac jedynie
zgodnie z przeznaczeniem.

N\

Przycisk zatrzymania awaryjnego (rozwierny)

7' ﬂc\‘\‘\‘
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Zaciski:
15 Styk rozwierny
17 Styk rozwierny

Stykowe listwy zabezpieczajace
8,2 KQ (OTW.)

\‘

<e==°\

10 12 14 16

Zaciski:
19 Uziemienie
21 Sygnat
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Zaciski:
25 Uziemienie
27 Sygnat

Optoelektroniczna stykowa listwa zabezpieczajaca

Zaciski:

19 Uziemienie
21 Sygnat
23 +12V

Optoelektroniczna stykowa listwa zabezpieczajaca
(ZAM.)

Zaciski:

25 Uziemienie
27 Sygnat
29 +12V

13

Zapora swietlne

Dwuprzewodowa zapora swietlna (system magistrali)

N\
WO
7 5A 28 30N
gy D

Zaciski:
12 NC
14 COM

H

Czteroprzewodowa zapora swietlna

UWAGA!

Jesli do wyjscia +20 V ma by¢ podiaczony zewnetrzny odbior-
nik, stosowany wylacznie podczas pracy bramy (np. czytnik
kart), to nalezy aktywowac tryb oszczedzania energii!

WSKAZOWKA!

Biegunowos¢ nie odgrywa podczas podtaczania zadnej roli.

Zaciski:

8 +20V; maks. 400 mA
10 0V

12 NC

14 COM

Lampa ostrzegawcza

Zaciski:
7 24V (nieregulowane), maks. 25 W
9 Uziemienie

WSKAZOWKA!

Sterowanie generuje miganie $wiatta ostrzegawczego!



Podtaczenie

Przycisk zatrzymania
WSKAZOWKA!

Usunaé mostek druciany.

Poditaczenie przycisku

WSKAZOWKA!

Podtaczac¢ tylko przyciski samopowrotne!

Nie podiaczac przyciskow bistabilnych, poniewaz
sygnaly ciagte nie sa przetwarzane.

[|-|o

WSKAZOWKA!

Wszystkie wejscia przyciskow sa beznapigciowe!

Przycisk impulsowy

~ \V\y/ N —
P CLLL\Y
anpe e
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Zaciski:
22 Uziemienie
26 Sygnat (styk zwierny)

Przyporzadkowanie funkcji OTW./ZAM.

UWAGA!

Nalezy jednoznacznie oznakowac¢ funkcje kazdego przycisku.

' AN
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Zaciski:

22 Uziemienie

24 OTW. wejscie (styk zwierny)
28 ZAM. wejscie (styk zwierny)

Otwieranie czesciowe/Wejscie zegara
sterujacego

m WSKAZOWKA!

Opcjonalnie mozna podtaczy¢ przycisk otwierania czesciowe-
go lub zegar sterujacy. Instalacji zegara sterujgcego mozna
dokonac¢ tylko za posrednictwem TorMinal. p. oddzielna
instrukcja TorMinal.

Po podtaczeniu zegara sterujagcego funkcja otwierania cze-
sciowego jest nadal dostepna zdalnie.

Zaciski:
11 Otwieranie czesciowe (styk zwierny)
13 Uziemienie

14

Zaciski:
20 Uziemienie
30 ZATRZ. wejscie (styk rozwierny)

Przycisk otw-stop-zamk
UWAGA!

Nalezy jednoznacznie oznakowac¢ funkcje kazdego przycisku.

= N
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Zaciski:

20 Uziemienie

24 OTW. wejscie (styk zwierny)

28 ZAM. wejscie (styk zwierny)

30 ZATRZ. wejscie (styk rozwierny)

Bezpotencjatowy styk przekaznika

.' S D N ;\\\\‘““g‘z N
'%flh

Zaciski:
16 ; 18 maks. 24 V (DC lub AC); maks. 1 A

H

WSKAZOWKA!

Sposob dziatania mozna ustawi¢ za pomocg TorMinala.
Patrz instrukcja TorMinala.

Przykt.: sygnalizacja stanu bramy, sterowanie, swiatto ze-
wnetrzne itd.
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Opcjonalne mozliwosci
podiaczenia

2 UWAGA!

Przed wszelkimi pracami przy bramie lub napedzie nalezy
urzadzenie catkowicie odtgczy¢ od napiecia.
Koniecznie wyja¢ takze wtyczke akumulatora.

Radiowa stykowa listwa
zabezpieczajaca
Nasadzi¢ odbiornik radiowy na ptytke

UWAGA!

Przed nasadzeniem odbiornika radiowego na plytke nalezy
odiaczy¢ od napiecia cate urzadzenie.
Koniecznie wyja¢ takze wtyczke akumulatora.

1. Nasadzi¢ ptytke odbiornika na sterownik zgodnie z rysunkiem.

WSKAZOWKA!

Z powodow bezpieczenstwa maksymalny czas ruchu bramy
przy stosowaniu radiowej stykowej listwy zabezpieczajacej
zmniejsza si¢ do 80 sekund.

WSKAZOWKA!

Informacje na temat podigczenia, ustawien itp. znajduja
sie w odrebnej instrukcji do radiowej stykowej listwy
zabezpieczajacej.

[y
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Pakiet akumulatorow

f UWAGA!

Jedynie wykwalifikowany personel moze montowac i spraw-
dza¢ zestaw akumulatorowy.

UWAGA!

Przed pracami przy napedzie nalezy urzadzenie catkowicie
odiaczy¢ od napigecia. Koniecznie wyja¢ takze wtyczke zesta-
wu akumulatora.

UWAGA!

Mozna stosowac tylko oryginalny zestaw akumulatora
firmy SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH!

WSKAZOWKA!

Nalezy koniecznie przestrzega¢ ogoélnych wskazéwek
dotyczacych obstugi baterii (p. instrukcja zestawu
akumulatora).

N\
N\
[

1. Odtaczyc instalacje od napiecia.

3. Wiozy¢ kabel potgczeniowy do zestawu akumulatora (1).
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4. Zdja¢ pokrywe jednostki sterujgcej i wiozy¢ drugi koniec kabla
potgczeniowego do sterownika (2).

5. Ponownie zatozy¢ pokrywe.

6. Przywrdci¢ napiecie sieciowe.

Praca testowa

1. Wykona¢ petny cykl przy napieciu sieciowym (Brama OTW i Brama
ZAMKN).

2. Uruchomi¢ nowy cykl i podczas jazdy przerwaé napiecie sieciowe
= Zestaw akumulatora zostat rozpoznany i uaktywniony.

3. Przywrdcic napiecie sieciowe.

16

Antena zewnetrzna

« Jesli antena wewnetrzna odbiornika nie zapewnia zadowalajgcego
odbioru, mozliwe jest podtgczenie anteny zewnetrzne;j.

« Kabel antenowy nie moze obcigza¢ mechanicznie odbiornika sygnatéw
radiowych, zastosowa¢ uchwyt odcigzajacy.

* Miejsce montazu anteny uzgodnié z uzytkownikiem.

1. Sciggnaé zworke z pinéw.
2. Nasadzi¢ zworke w ,poz. 1”.

3. Wiozy¢ wtyczke zewnetrznej anteny w ,poz. 2”.

WSKAZOWKA!

(]
.l. Przestrzega¢ instrukcji do zewnetrznej anteny.




Uruchomienie

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

m WSKAZOWKAL!

Po zamontowaniu napedu osoba odpowiedzialna za montaz
musi wystawic¢ dla bramy deklaracje zgodnosci WE zgodnie
z dyrektywa maszynowa 2006/42/WE i umiesci¢ znak CE
oraz tabliczke znamionowa. Odnosi si¢ to réwniez do ustug
wykonywanych na rzecz osoéb fizycznych oraz gdy naped
zostaje zamontowany na bramie obstugiwanej dotychczas
recznie. Niniejsza dokumentacja oraz instrukcja montazu

i eksploatacji napedu pozostaja u uzytkownika.

WSKAZOWKA!

Po wiaczeniu sterownik samoczynnie rozpoznaje elementy
zabezpieczajace i wyposazenia podigczone do sterowania i
sprawdza ich dziatanie. Jesli w pézniejszym czasie podtaczo-
ne zostanie urzadzenie peryferyjne, to nalezy przed urucho-
mieniem napedu zresetowac sterowanie.

Ustawianie ciezaru bramy

Wazna jest kolejnos¢ krokéw uruchamiania opisanych ponizej.

UWAGA!

Nalezy doktadnie ustawi¢ ciezar bramy. Jesli ustawienie nie
jest poprawne, sity eksploatacyjne sa za wysokie i wytaczenie
mechaniczne nastepuje za p6zno. Skutkiem moga by¢ ciezkie

2l
N
> O
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Ciezar bramy Ustawienie
600 kg 100 %

450 kg 75 %

300 kg 50 %

150 kg 25 %

Blokada potencjometru do ustawiania ciezaru
WSKAZOWKA!

(1) Po ustawieniu ciezaru bramy nalezy natychmiast ustawic
mikroprzetacznik DIP 3 w potozenie ,,ON”.

Zapobiega to nieumysinemu przestawieniu ustawienia ciezaru
bramy, ktéry jest waznym parametrem dla pracy urzadzenia.
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Podiaczenie do pradu

Podtgczy¢ naped do pradu.

Montaz wytacznikéw krancowych

UWAGA!
Wytaczniki krancowe majg silne magnesy!

Silne pola elektromagnetyczne moga uszkadzaé¢ pewne urza-
dzenia medyczne, np. rozruszniki serca!
Nie umieszcza¢ magneséw w poblizu takich urzadzen!

W razie watpliwosci nalezy zwrécic¢ sie do producenta
urzadzenia.

Ustawianie lewego potozenia krancowego

=
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1. Upewni¢ sie, ze naped jest odblokowany.
Przesung¢ brame w lewe potozenie krarcowe (1).

Przysuwa¢ magnes wytacznika krancowego (2) do czujnika (3),
az spowoduje on przetgczenie (na sterowniku $wieci sie dioda LED »).

4. Dokreci¢ magnes wytacznika krancowego 2.

Ustawiane prawego potozenia krancowego

1. Przesung¢ brame w prawe potozenie krancowe (1).

Przysuwa¢ magnes wytacznika krancowego (2) do czujnika (3),
az spowoduje on przetgczenie (na sterowniku $wieci sie dioda LED «).

Dokreci¢ magnes wytacznika krancowego 2.
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WSKAZOWKAL!

Ustawianie precyzyjne wytacznikéw krancowych.

1. Odkreci¢ $rube.
2. Ustawi¢ magnes przetaczajgcy.

3. Dokrecic¢ $rube.

Montaz wytacznika krancowego i ustawianie
potozen krancowych za pomoca prostokatnej
pokrywy listwy zebatej

WSKAZOWKA!

Pokryw listew zgbatych nie mozna zamoéwi¢ jako akcesoriow
w firmie SOMMER!

1

WSKAZOWKA!

Jezeli nad listwa zebatg zostanie przymocowana prostokatna
pokrywa, na tej pokrywie nalezy przymocowa¢ wytaczniki
krancowe.

i ]

1. Odkreci¢ Srube gornej czesci (1) uchwytu magnetycznego.

Zdjgc gorng czes¢ w bok.

3. W dolnej czesci (2) uchwytu magnesu wykonaé na $rodku otwér
do przykrecenia z pokrywa listwy zebatej i odpowiednio oczysci¢
z zadzioréw.
N
4. Przykreci¢ dolng czesc¢ (2) uchwytu magnesu w zgdanym miejscu
z pokrywa listwy zebatej (3).
5. Nasuna¢ goérng czesc¢ (1) uchwytu magnesu ponownie na dolng czes$é

(2), przeprowadzi¢ doktadna regulacje (p. wskazowka ,Ustawianie
precyzyjne wytgcznikdw krancowych”) i ponownie przykreci¢ sruba.
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Ustawianie wylgcznika krancowego z zasto-
sowaniem kozta ze znajdujaca sie wewnatrz
listwg zebata

WSKAZOWKA!

Nie mozna zaméwi¢ jako akcesoria w firmie SOMMER!

1]

WSKAZOWKA!

Poniewaz podczas stosowania takiego kozta dodatkowy
zebnik dziata na przeniesienie ruchu silnika na listwe zebata,
nastepuje odwrocenie kierunku ruchu bramy.

W tym celu nalezy zamieni¢ wytaczniki krancowe na plytce.

Opcjonalnie: Sposéb dziatania kozta ze
znajdujaca sie wewnatrz listwa zebata

UWAGA!

Polozenie przetagcznika DIP 7 jest w tym przypadku odwrotne!
(p. rozdziat ,,Miejsce montazu”)

Po wykonaniu montazu nalezy koniecznie sprawdzi¢ urza-
dzenia zabezpieczajace (np. zapora swietlna w kierunku
»ZAMKNIETA” oraz stykowe listwy zabezpieczajace w obu
kierunkach) pod katem prawidlowego dziatania!

1. Otworzy¢ obudowe sterownika.

Zdja¢ oba kable wytgcznikow krancowych oznaczone kolorami
niebieski/zotty.

Natozy¢ kabel wytgcznika krancowego z z6itg wtyczkg na niebieskie
gniazdo (1).

Natozy¢ kabel wytgcznika krancowego z niebieskg wtyczkg na zotte
gniazdo (2).



Uruchomienie

Blokowanie napedu

1. Przesung¢ dzwignie blokujgcg do gory.

Zamkng¢ zamek.
Zamkna¢ ostone pytochronng.

WSKAZOWKA!

Brama poruszac¢ reka w jedng i drugg strone, aby koto zebate
lepiej weszto w zebatke i silnik mogt sie zatrzasnaé.

= Naped jest zablokowany, ruch bramy jest mozliwy wytgcznie
za pomocag silnika.

Reset sterownika

= Sterownik musi by¢ pod napieciem.

1. Réwnoczesnie nacisng¢ i przytrzymac klawisze ,Start” i ,Prog”.
= Zaczyna migac¢ dioda LED ,Light”.
2. Pusci¢ klawisze, jesli LED ,Light” Swieci Swiattem ciggtym.

=

[

Uczenie
WSKAZOWKA!

Rozpoczetego uczenia nie mozna przerwac i kontynuowac
w pézniejszym czasie. Po przerwaniu uczenia nalezy je
ponownie wykonaé¢ w catosci.

Reset zostat pomysinie wykonany.

WSKAZOWKA!

Reset mozna wykonac¢ tylko wtedy, gdy naped jest
zablokowany!

W trakcie przesuwu bramy przy uczeniu (z reguty 3 kompletne
cykle z jednego potozenia krancowego w drugie) dioda LED
»Light” stale miga. Jesli brama jest zatrzymana miedzy
przejazdami, dioda LED ,,Light” swieci $wiattem ciggtym.

Po zakonczeniu uczenia dioda LED gasnie.
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Przesung¢ brame recznie w potozenie srodkowe.

Krotko nacisng¢ przycisk uruchomienia na sterowniku lub elemencie
sterowania.

= W potozeniu wyjsciowym przemieszcza sie przy zmniejszonej
predkosci w stanie samopodtrzymania do potozenia krancowego
,Brama OTW”.

Ponownie krotko nacisng¢ przycisk uruchomienia na sterowniku lub
elemencie sterowania.

= Pierwszy przesuw programowania pomiaru drogi przy zmniejszonej
predkosci w stanie samopodtrzymania do potozenia krancowego
,Brama ZAMKN".

Ponownie krétko nacisng¢ przycisk uruchomienia na sterowniku
lub elemencie sterowania.

= Drugi przesuw programowania pomiaru sity przy standardowe;j
predkosci wk. z tagodnym biegiem rampy w stanie
samopodtrzymania do potozenia krancowego ,Brama OTW".

Ponownie krotko nacisng¢ przycisk uruchomienia na sterowniku lub
elemencie sterowania.

= Trzeci przesuw programowania pomiaru sity przy standardowe;j

predkosci wk. z tagodnym biegiem rampy w stanie
samopodtrzymania do potozenia krancowego ,Bama OTW”.

= Gdy zgasnie dioda LED ,Light”.

Uczenie pomysinie zakonczone.

= Gdy dioda LED ,Light” dalej sie $wieci.

Powtarza¢ procedure do momentu zgasniecia diody LED.

WSKAZOWKA!

W razie przerwania przesuwu programowania z powodu prze-
szkody (naped zatrzymuje sie i wykonuje ruch powrotny) pro-
ces programowania musi by¢ kontynuowany w trybie pracy
czuwakowej. Nalezy nacisna¢ przycisk Start na sterowniku lub
elemencie sterowania i przytrzymaé do momentu zakonczenia
(wyzej wspomnianego) przesuwu programowania.

Nie wolno - jak ma to miejsce w trybie samopodtrzymania —
krotko przytrzymywac, a potem zwalniaé przycisku!

Sprawdzanie tolerancji sity

UWAGA!

Konieczne jest stosowanie gumowych listew zabezpieczaja-
-cych na gtéwnych i bocznych krawedziach zamykajacych.
Nie wolno eksploatowa¢ bramy bez listew zabezpieczajacych!

Posiadamy w asortymencie rozne listwy zabezpieczajgce. Zarowno
aktywne (w razie kontaktu powodujg natychmiastowe zatrzymanie
bramy) jak i pasywne (przejmujg cze$¢ masy bezwtadnosciowej
poruszajacej sie bramy).

Informacje na temat listew zabezpieczajgcych znajdujg sie takze

w rozdziale ,Konserwacja i pielegnacja/regularne kontrole”.

Przesuw probny
1. Zamkna¢ brame.

2. Nacisng¢ przycisk (start 1) jeden raz.
Brama otwiera sie az do potozenia krancowego brama OTW.
3. Nacisng¢ przycisk (start 1) jeden raz.
Brama zamyka sie az do krancowej pozycji bramy zamknietej.
4. Jesli jedno z ustawionych potozen krancowych (brama OTW. lub ZAM.)

nie zostanie osiggniete, nalezy sprawdzi¢, czy na potencjometrze
ustawiony jest prawidtowy cigzar bramy.

= W razie potrzeby skorygowac.



Uruchomienie

Odbiornik radiowy
(wariant — Somloq Rollingcode)

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

» Dla zapewnienia bezpiecznego uzytkowania nalezy przestrzegac¢
lokalnych przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych niniejszych
urzadzen! Informacji na ten temat udzielajg zaktady energetyczne,
Stowarzyszenie Elektrykéw Niemieckich (VDE) oraz zrzeszenia

branzowe ubezpieczycieli od nastepstw wypadkow przy pracy.
Uzytkownik nie jest chroniony przed zaktdceniami spowodowanymi
przez inny sprzet telekomunikacyjny i urzgdzenia (np. radiowe,
ktore uzytkowane sa zgodnie z przepisami w tym samym zakresie
czestotliwosci).

» W przypadku problemdw z odbiorem wymieni¢ baterie w pilocie.

UWAGA!

Odbiornik radiowy wolno nasadza¢ i zdejmowac jedynie

po odtaczeniu sterownika od napiecia. Jesli naped jest
zasilany akumulatorem, nalezy takze odigczy¢ od sterownika
akumulator.

Kasowanie kanatu z odbiornika sygnatéw
radiowych
1. Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk programowania (1).

= 1x dla kanatu 1, dioda LED (2.1) Swieci.

= 2xdla kanatu 2, dioda LED (2.2) $wieci.

= 3xdla kanatu 3, dioda LED (2.3) $wieci.

s 4xdla kanatu 4, dioda LED (2.4) swieci.

= Po 5 sekundach dioda LED zaczyna migac.

= Po kolejnych 10 sekundach dioda LED $wieci.
2. Zwolni¢ przycisk programowania (1).

= Proces kasowania jest ukoniczony.

Uczenie pilota
UWAGA!

Ze zdalnego sterowania radiowego wolno korzysta¢ wylacznie
wtedy, gdy poruszajaca sie brama jest widoczna, a w strefie
ruchu bramy nie ma oséb ani przedmiotow.

1. Przycisk uczenia

2.1 Dioda LED kanatu radiowego 1
2.2 Dioda LED kanatu radiowego 2
2.3 Dioda LED kanatu radiowego 3
2.4 Dioda LED kanatu radiowego 4

Objasnienia do kanatéw radiowych

Kanat 1 Tryb impulsowy

Kanat 2 Otwieranie czesciowe

Kanat 3 Zdefiniowane otwieranie

Kanat 4 Zdefiniowane zamykanie lub przekaznik bezpotencjatowy
(nalezy go aktywowac na TorMinalu)

Sekwencja impulséw inicjujacych ruch bramy
Kanat radiowy 1: otwérz — stop — zamknij — stop — otworz — stop — zamknij...
Kanat radiowy 2: Otwieranie czeSciowe

Kanat radiowy 3: otwérz — stop — otw6rz — stop — otwoérz...

Kanat radiowy 4: zamknij — stop — zamknij — stop —...

WSKAZOWKA!
m Przed pierwszym zaprogramowaniem nadajnika nalezy zawsze
wykasowac¢ pamiegé odbiornika sygnatow.
Kasowanie pamieci odbiornika sygnatow
radiowych
1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk programowania (1).

= Po 5 sekundach zaczyna miga¢ jedna z diod LED, po kolejnych
10 sekundach jedna z diod LED $wieci Swiattem ciggtym.

= Po facznie 25 sekundach swiecg wszystkie diody LED.
2. Zwolni¢ klawisz uczenia (1).

= Czynnos$¢ kasowania jest ukonczona.
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WSKAZOWKA!

Przed pierwszym zaprogramowaniem nadajnika nalezy zawsze
wykasowac¢ pamie¢ odbiornika sygnatow.

1. Nacisng¢ klawisz uczenia.
s 1xdla kanatu 1, dioda LED (2.1) $wieci.
= 2x dla kanatu 2, dioda LED (2.2) swieci.
= 3xdla kanatu 3, dioda LED (2.3) $wieci.
= 4xdla kanatu 4, dioda LED (2.4) $wieci.
Jezeli w ciggu 10 sekund nie zostanie przestany zaden kod,
to odbiornik przejdzie do trybu normalnego.
2. Naciska¢ odpowiedni przycisk pilota, az zgasnie dioda LED
(2.1/2.2/2.3/2.4) — zaleznie od tego, ktory kanat zostat wybrany.

=

= Dioda LED gasnie — uczenie zakonczone.

= Pilot przestat do odbiornika kod radiowy.
3. Do dalszego programowania nadajnikdw powtorzy¢ wyzej
opisane kroki. W kazdym odbiorniku jest do dyspozycji maks.
112 pozycji w pamieci.
Przerywanie trybu uczenia
Tak czesto naciska¢ klawisz uczenia (1), az wszystkie diody LED przestang
Swieci¢ lub przez 10 sekund nie dokonywaé zadnych wprowadzen.

Wyrejestrowanie pilota z odbiornika

Jezeli pilot ma zosta¢ wyrejestrowany z odbiornika sygnatow radiowych,
nalezy ze wzgledow bezpieczenstwa wykasowac wszystkie klawisze
i wszystkie ich kombinacje!

1. Nacisna¢ przycisk programowania (1) i przytrzyma¢ przez 5 sekund.

= Jedna z diod LED miga.

2. Zwolni¢ przycisk programowania (1).
= Odbiornik sygnatéw radiowych znajduje sie w trybie kasowania.
3. Nacisng¢ przycisk nadajnika, ktérego kod ma ulec wykasowaniu

w odbiorniku.



Uruchomienie

Dioda LED gasnie. Proces kasowania jest

ukonczony.
4. Procedure powtérzy¢ dla wszystkich przyciskdw i kombinacji
przyciskow.

Programowanie drogq radiowg (HFL)

Wymogi w przypadku programowania droga radiowa
W odbiorniku sygnatéw zaprogramowany jest przynajmniej jeden pilot
(patrz Programowanie pilotow).

Ograniczenia

Droga radiowg nie mozna zrealizowac¢ nastepujgcych funkgiji:

e zaprogramowanie wybranego przycisku pilota na okreslony
kanat radiowy

» usunigcie pilota, kanatu lub catego odbiornika sygnatéw radiowych
(pamiec)

* zmiana programowania, pilota zaprogramowanego drogg radiowg
(np. zaprogramowanie kolejnego przycisku)

Wskazowki

» Kazdy juz zaprogramowany pilot moze zdalnie przetgczy¢ odbiornik
sygnatow radiowych na tryb uczenia.

»  Odbiorniki znajdujgce sie w zasiegu pilota sg réwnoczesnie
przetgczane na tryb uczenia.

* W przypadku programowanego pilota (B) stosowane jest
przyporzgdkowanie funkcji przyciskow pilota (A), ktéry zdalnie
przetgczyt odbiornik sygnatéw radiowych na tryb uczenia.

Przyktad: Przycisk 1 zostat zaprogramowany z pilota (A) na kanat 1,
a przycisk 2 na kanat 2.

= Nowo zaprogramowany pilot (B) otrzymat przyporzadkowanie
funkcji przyciskoéw pilota (A):
Przycisk 1 na kanale 1, przycisk 2 na kanale 2.

27 s
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1. Nacisna¢ przycisk 1 + 2 zaprogramowanego pilota (A) i przytrzymac¢
przez 5 sekund do chwili zaswiecenia sie diody LED kanatu 1
na odbiorniku sygnatéw radiowych.

Przebieg

= Jezeli w ciggu kolejnych 10 sekund nie zostanie przestany zaden
kod, odbiornik przetgczy sie na tryb normalny.

= Anulowanie trybu uczenia: Nacisng¢ przycisk (1), dioda LED
kanatu 1 gasnie.

2. Zwolni¢ przycisk 1 + 2 pilota (A).

3. Nacisng¢ dowolny przycisk np. (3) na nowo programowanym
pilocie (B).

4. Dioda LED kanatu 1 na odbiorniku sygnatow radiowych najpierw miga,
a po chwili gasnie.

= Pilot (B) jest zaprogramowany.
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Wazne w celu uzyskania szczegoétowej informaciji

Przez zeskanowanie kodu QR uzyskuje si¢ dostep do osobnej
instrukcji montazu i uzytkowania (odbiornik radiowy 4-kanatowy
Somloq Rollingcode/868,8 MHz/434,42 MHz).

https://[downloads.sommer.eu/?category=40

Odbiornik radiowy
(wariant — SOMloq2)

Informacje na temat SOMloqg2

Dwukierunkowy przesyt danych pomiedzy nadajnikiem a odbiornikiem
umozliwia realizacje szeregu funkcji. Dzieki zastosowaniu specjalnego
kodowania przesytanie danych odbywa sie w bezpieczny i chroniony przed
podstuchem sposob. Nie ma koniecznosci stosowania oddzielnych anten
lub instalacji dodatkowych komponentow.

7~
SOMiIoqg?
N’
)
m WSKAZOWKA!
Odbiornik jest kompatybilny z SOMlink!
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N\

UWAGA!

* Otwieranie urzgdzenia jest surowo zabronione i powoduje
utrate roszczen gwarancyjnych.

* Naprawe uszkodzonych urzadzen nalezy powierza¢ wytacz-
nie specjaliscie autoryzowanemu przez producenta.

* W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa doty-
czacych niniejszego urzadzenia! Informacji na ten temat
udzielaja zaktady energetyczne, Stowarzyszenie Elektrykow
Niemieckich (VDE) oraz zrzeszenia branzowe ubezpieczycieli
od nastepstw wypadkoéw przy pracy.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

e Zdalne sterowanie instalacjami o podwyzszonym ryzyku wypadku jest
dozwolone wytgcznie przy bezposrednim kontakcie wzrokowym!

e Zabrania sie zdalnego sterowania urzadzeniami i instalacjami
o podwyzszonym ryzyku wypadku (np. zurawiami)!

» Zdalne sterowanie moze by¢ uzyte tylko w przypadku tych urzadzen
i instalaciji, dla ktorych zaktocenie dziatania nadajnika lub odbiornika
radiowego nie powoduje zagrozenia dla ludzi, zwierzat i mienia, lub gdy
takie zagrozenie jest wykluczone przez zastosowanie innych urzadzen
bezpieczenstwa.

*  Uzytkownik nie jest chroniony przed zaktéceniami spowodowanymi
przez inny sprzet telekomunikacyjny i urzadzenia koncowe (np. réwniez
urzgdzenia radiowe, ktére zgodnie z przepisami pracujg w tym samym
zakresie czestotliwosci).

*  Po awarii zasilania (np. brak pradu) odbiornik radiowy ustawia wszys-
tkie wyjscia na WYL. Po przerwie w zasilaniu sterowang instalacje
alarmowa nalezy ponownie wigczy¢ lub zabezpieczy¢ jej zasilanie
przez zasilacz awaryjny.



Uruchomienie

Objasnienie wskazan i przyciskow

s

=
<=

[

WSKAZOWKA!
* Jezeli w ciggu 30 sekund nie nastapi nacisniecie przycisku

nadajnika, dioda LED wybranego kanatu radiowego (CH)
gasnie, a tryb programowania jest zakonczony.

1. Kilkakrotnie naciskajac przycisk radiowy (A) na sterowniku, wybrac¢
zgdany kanat radiowy (CH).

1x 2x 3x 4x

LED SN NCI NG

CH1 [ ] 1 1]

CH2 ] [ ] ]

CH3 L] ] (] ]

CH4 ] ] 1 (]
LED |Opis

Diody LED wskazuja wybrany kanat

Kanat radiowy 1 -> taka sama funkcja jak przycisk ,Start 1”

CH1 (impulsy)
CH 2 Kanat radiowy 2 -> taka_sam_a funkgje_n jak przycisk ,Start 2”
(otwieranie czesciowe)
CH 3 |Kanat radiowy 3 -> zdefiniowane otwieranie
Kanat radiowy 4 -> zdefiniowane zamykanie lub przekaznik
CH4 bezpotencjatowy (nalezy go aktywowac

na TorMinalu)
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Programowanie nadajnika

m WSKAZOWKA!

Podczas programowania nadajnik musi znajdowa¢
sie w poblizu odbiornika!
1. Krétko nacisnagé przycisk (A).

— 1Ixdlakanatu 1,

= Dioda LED 1 $wieci sie na zielono
— 2xdla kanatu 2,

= Dioda LED CH 2 $wieci sie na Zilone,
— 3xdla kanatu 3,

= Dioda LED CH 3 $wieci sie na Zelone,
— 4xdla kanatu 4,

= Dioda LED CH 4 $wieci sig na Zlone,

Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie przestane zadne polecenie,
odbiornik radiowy przetgczy sig na tryb normalny.

=

Przerywanie trybu programowania: przycisk programowania
(A) naciska¢ do momentu, az wszystkie diody LED przestang
sie Swieci¢.

2. Naciska¢ odpowiedni przycisk nadajnika (B), az dioda LED wybranego
kanatu zacznie szybko miga¢ i zgasnie.

= Programowanie jest zakonczone.

3. Zaprogramowac kolejne nadajniki do tego odbiornika radiowego,
powtarzajgc punkty 1-2.

Montaz akcesoriéw

Mozna podiagczy¢ wytacznie akcesoria firmy SOMMER.



Uruchomienie

Programowanie drogq radiowa (HFL)

Funkcja

Juz zaprogramowany nadajnik moze drogg radiowg przetgczy¢ odbior-
nik w tryb uczenia. Mozna zatem zaprogramowac kolejne nadajniki bez
koniecznosci naciskania przycisku (A) na odbiorniku. Przyporzadkowanie
funkcji przyciskom pilota A (rys. HLF) (ktéry aktywowat odbiornik) ma
zastosowanie rowniez w przypadku pilota przeznaczonego do zaprogra-
mowania (B). Obydwa nadajniki musza przy tym znajdowac sie w zasiegu
odbiornika radiowego.

| [ N | btyskajg w odwrotnej kolejnosci (HFL)

WSKAZOWKAL!

Programowanie droga radiowg zalecane jest tylko dla iden-
tycznych nadajnikéw!

[

W przypadku stosowania réznych typéw pilotow przesyta-
ne jest tylko pierwsze polecenie z przycisku z nadajnika 1
do nadajnika 2.

Przebieg

1. Naciskac¢ przez 3-5 sekund przyciski (1+2) juz zaprogramowanego
nadajnika A, az diody LED (CH 1 i CH 2) na odbiorniku zaczng btyskac
w odwrotnej kolejnosci na zielono.

Zwolni¢ przyciski (1+2).

= Jezeli w ciggu kolejnych 30 sekund nie zostanie przestane zadne
polecenie, odbiornik radiowy przetgczy sie na tryb normainy.

Nacisng¢ dowolny przycisk nowego nadajnika B.
= Diody LED (CH 1-CH 4) na odbiorniku szybko migajg i gasna.
= Polecenia i przyporzadkowanie przyciskdw nadajnika B
i nadajnika A sg teraz identyczne.
Tryb pracy
1. Krétko nacisngé przycisk nadajnika (B).

= Dioda LED zaprogramowanego kanatu swieci sie na pomaranczo-
wo w trakcie naciskania przycisku.

— Zalacza sig przyporzgdkowane wyjscie.

Kasowanie przycisku nadajnika z kanatu

radiowego

1. Wybrac¢ kanat radiowy przyciskiem (A) i przytrzymac przez
ok. 15-20 sekund, az dioda LED wybranego kanatu zacznie
btyska¢ na czerwono.

Zwolni¢ przycisk programowania (A).

= Anulowanie trybu kasowania: Nacisna¢ przycisk (A), dioda LED

zgasnie.

Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie przestane zadne polecenie,
odbiornik radiowy przetgczy sie na tryb normalny.

Nacisngc¢ przycisk nadajnika, ktérego polecenie ma by¢ skasowane
w odbiorniku radiowym.

= Dioda LED miga szybko — kasowanie zakonczone.

= Odbiornik radiowy przetgcza sie do trybu normalnego — kasowanie
zakonczone.

Kasowania nadajnika z odbiornika radiowego

1. Naciskac przycisk (A) przez ok. 20-25 sekund, az dioda LED (CH 1)
zacznie migac¢ na czerwono.

Zwolni¢ przycisk (A).

= Anulowanie trybu kasowania: Nacisng¢ przycisk (A), dioda
LED (CH 1) zgasnie.

= Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie przestane zadne polecenie,
odbiornik radiowy przetgczy sie na tryb normalny.

Nacisng¢ dowolny przycisk na nadajniku, ktéry ma by¢ skasowany
z pamigci odbiornika.

= Odbiornik radiowy usuwa nadajnik; dioda LED (CH 1) miga szybko.

= Odbiornik radiowy przetgcza sie do trybu normalnego — kasowanie
zakonczone.
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Kasowanie kanatu radiowego

m WSKAZOWKA!

Anulowanie tej operacji nie jest mozliwe!
1. Przyciskiem (A) wybrac¢ kanat radiowy do skasowania, a nastepnie
przytrzymac przycisk (A) przez ok. 25-30 sekund, az dioda LED
wybranego kanatu zaswieci sie na czerwono.
Zwolni¢ przycisk (A).
= Kanat zostanie skasowany z odbiornika radiowego.

= Odbiornik przetgcza sie do trybu normalnego — kasowanie
zakonczone.

Kasowanie catej pamieci odbiornika radiowego

m WSKAZOWKA!

Anulowanie tej operacji nie jest mozliwe!
Jezeli dojdzie do zgubienia nadajnika, ze wzgleddéw bezpieczenstwa
nalezy wykasowac odbiornik radiowy! Nastepnie ponownie zaprogramowac
wszystkie nadajniki.

1. Przycisk (A) przytrzymac przez ponad 30 sekund, az diody LED
(CH 1-CH 4) rownoczesnie zaswieca sie na czerwono.

Zwolni¢ przycisk (B).

= Odbiornik radiowy kasuje pamiec.

= Odbiornik radiowy przetacza sie do trybu normalnego — kasowanie
zakonczone.

Po wykorzystaniu wszystkich miejsc w pamieci

tgcznie dostepnych jest 40 polecen nadajnika dla wszystkich kanatow.
Jezeli zostanie podjeta proba zaprogramowania dodatkowych nadajnikéw,
migaja czerwone diody kanatéw radiowych CH 1-4.

Informacje dotyczace Memo

Opcjonalny element wyposazenia dodatkowego Memo umozliwia rozsze-
rzenie pamieci do 450 polecen nadajnika. Po podtgczeniu Memo wszystkie
dostepne nadajniki zostajg przeniesione do niego z pamieci wewnetrznej

i tam zapisane. Pamie¢ Memo nalezy podtgczy¢ do sterownika.

W pamieci wewnetrznej nie ma zadnych zapisanych nadajnikow.

Nie ma mozliwosci przeniesienia zapisanych nadajnikéw z pamieci Memo
z powrotem do pamigci wewnetrznej. Istnieje mozliwos$¢ usuniecia wszyst-
kich kanatéw radiowych wigcznie z pamigcig Memo.

Instalowanie pamieci Memo

m WSKAZOWKA!

W przypadku ponownego usunigcia pamieci Memo pamie¢
odbiornika jest pusta. Polecenia radiowe nalezy zaprogramo-
wac na nowo!

Odtgczy¢ zasilanie od sterownika napedu.
Odtaczy¢ odbiornik od sterownika napedu.
Podtgczy¢ pamie¢ Memo (C) do gniazda.

Z powrotem podtgczy¢ odbiornik do sterownika napedu.

a M 0w D=

Przywréci¢ zasilanie.

= W pamigci dostepne jest miejsce na 450 polecen radiowych.
Wazne w celu uzyskania szczegoétowej informaciji
Przez zeskanowanie kodu QR uzyskuje si¢ dostep do osobnej in-

strukcji montazu i uzytkowania (odbiornik radiowy SOMup4 —
SOMIloq2/868,95 MHz).

https://[downloads.sommer.eu/?category=36



Uruchomienie
Zakonczenie uruchamiania

UWAGA!

Przewéd sieciowy nalezy wprowadzi¢ do obudowy wraz
z ptaszczem!

r

;ﬂ

i
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1. Usung¢ dostarczony kabel sieciowy i zastgpi¢ go przewodem utozonym
na state.

m WSKAZOWKA!
W celu zapewnienia funkcjonalnosci instalacji technicznej
zalecamy uwzglednienie podanych wartosci maksymalnych
diugosci i minimalnych przekrojow kabli zasilajgcych!

Przewody taczace Przewody sygnalizacyjne

Diugos$¢ maksymalna 20 m Dlugos¢ maksymalna 25 m

Przekréj minimalny 1,5 mm?

Dopuszczalne przekroje przewodow dla wszystkich zaciskow:
1 mm3-2,5 mm?2,

2. Natozy¢ obudowe.
3. Przykreci¢ obudowe $ruba.

j WSKAZOWKA!
Aby zapobiec przedostawaniu si¢ wody, zgarniacz musi znaj-
dowac sie za ostona, jak pokazano na rysunku.
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Obstuga

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

» Ze zdalnego sterowania radiowego wolno korzystaé¢ wytgcznie wtedy,
gdy poruszajgca sie brama jest widoczna, a w strefie ruchu bramy

nie ma oséb ani przedmiotow.

Dzieci, osoby niepetnosprawne i zwierzeta nie moga przebywaé
w poblizu bramy.

A\

Przejezdzac¢ przez brame dopiero po catkowitym jej otwarciu.

Elementy mechaniczne lub krawedzie bramy mogg grozi¢

zmiazdzeniem lub amputacja.

= Z tego powodu nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek bez-
pieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji oraz odpowiednich
norm i dyrektyw w celu zabezpieczenia krawedzi bramy.

Otwieranie bramy

Nigdy nie wktadac¢ ragk do poruszajgcej sie bramy lub ruchomych czesci.

2 UWAGA!

Przyciski samopowrotne i inne elementy sterujace wolno
montowa¢ i uruchamiaé jedynie na widocznym obszarze
bramy. Naruszenie tego wymogu moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen oséb trzecich.

1%

!

1. Jednokrotnie nacisng¢ nadajnik impulséw lub klawisz pilota.
= Potozenie wyjsciowe brama ZAM.

= Jesli podczas otwierania bramy zostanie nacisniety przycisk,
brama sie zatrzyma.

= W przypadku ponownego nacisniecia nastepuje jej zamkniecie.

Zamykanie bramy

1. Jednokrotnie nacisng¢ przycisk samopowrotny lub klawisz pilota.
= Potozenie wyjsciowe brama OTW.

= Jesli podczas zamykania bramy zostanie nacisniety klawisz,
brama sie zatrzyma.

W przypadku ponownego naci$nigcia nastepuje jej otwarcie.

Zdefiniowane otwieranie
I zamykanie

Funkcja ta umozliwia otwieranie i zamykanie bramy osobnymi
klawiszami pilota.

Zdefiniowane otwieranie:

* Zaprogramowac zgdany klawisz pilota na kanale radiowym 3
(patrz ,Objasnienia do kanatéw radiowych”).

Zdefiniowane zamykanie:

» Zaprogramowac zgdany klawisz pilota na kanale radiowym 4
(patrz ,Objasnienia do kanatéw radiowych”).
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Otwieranie czesciowe

Funkcja stuzy do czesciowego otwierania bramy.

H
[

WSKAZOWKA!

Programowania nowej funkcji cze$ciowego otwierania
mozna dokona¢ tylko przy dezaktywowanym automatycznym
zamykaniu bramy.

WSKAZOWKA!

Fabrycznie ustawione jest czesciowe otwieranie na 20 %

catej diugosci bramy. Jesli tak ma zosta¢, nalezy przyuczy¢
jedynie kanat radiowy 2 wzgl. odpowiednio podiaczy¢ przycisk
samopowrotny.

Przyktad zastosowania:

Otwieranie bramy dla przechodzgcych osob. Funkcje otwierania
czesciowego mozna obstugiwac¢ za pomocg dwoch przyciskéw
lub nadajnika radiowego (pilot, Telecody, itd.).

Otwieranie czesciowe falami radiowymi

1. Catkowicie zamkng¢ brame az do potozenia krafncowego.

2. Wybrac¢ kanat radiowy 2 i zaprogramowac zgdany klawisz pilota

na otwieranie czesciowe.

= Patrz ,Objasnienia do kanatéw radiowych”.

3. Otworzy¢ brame na zgdang szerokos$¢ przez jednokrotne nacisniecie
klawisza pilota, zaprogramowanego na kanale 2 (klawisz czg$ciowego
otwierania).

4. Po osiggnieciu zgdanego potozenia otwarcia ponownie nacisngé

klawisz cze$ciowego otwierania.
= Brama zatrzymuije sie.
= Funkcja ,czesciowego otwarcia” zostata prawidtowo
zaprogramowana.
Otwieranie czes$ciowe przyciskiem impulsowym
1. Podtaczy¢ przycisk zgodnie z rozdziatem ,Podtgczenie”

2.
3.

Catkowicie zamkng¢ brame az do potozenia krancowego.
Naciskajac przycisk otworzy¢ brame na zgdang szerokos¢.

Po osiggnigciu zgdanego potozenia otwarcia ponownie
nacisna¢ przycisk.
= Brama zatrzymuje sie.

= Funkcja ,czesciowego otwarcia zostata” prawidtowo ustawiona.

Kasowanie otwierania czesciowego
s Zamkngc¢ brame az do potozenia krancowego.
= Nacisng¢ i przytrzymacé przez kilka sekund klawisz PROG + klawisz
pilota zaprogramowany na czgsciowe otwieranie.
albo
= Zamkng¢ brame az do potozenia krancowego.
s Przez kilka sekund przytrzymac wcisniety klawisz PROG + przycisk
czesciowego otwierania.
Po skasowaniu czesciowego otwierania zaswieca sie dioda
LED ,Light".



Obstuga

Automatyczne zamykanie

2 UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen przy automatycznym zamykaniu
Zamykajgce sie automatycznie bramy moga spowodowac ob-
razenia oséb znajdujacych sie w obszarze ich ruchu podczas
zamykania. Przed aktywacja funkcji nalezy koniecznie zamon-
towac zapore swietlng. Jest to wymagane ustawowo.

UWAGA!

Sterownik nie reaguje na sygnaly ciagte w kierunku
»Brama OTW.”.

N\

WSKAZOWKA!

Instalacji zegara sterujagcego mozna dokonac tylko za
posrednictwem TorMinal. p. oddzielna instrukcja TorMinal.

Po podtaczeniu zegara sterujgcego funkcja otwierania cze-
$ciowego jest nadal dostepna zdalnie.

WSKAZOWKA!

W trybie pracy z automatycznym zamykaniem przestrzegac¢
normy EN 12453.

WSKAZOWKA!

Istnieja dwa warianty automatycznego zamykania.
W obu wariantach mozliwe jest ustawienie czasu
otwarcia na 0-255 sekund.

1. Zamykanie potautomatyczne (potencjometr w lewo)
2. Zamykanie petnoautomatyczne (potencjometr w prawo)

3. Dezaktywacja zamykania automatycznego
(potencjometr posrodku)

WSKAZOWKA!

Uplyniecie czasu otwarcia wskazywany jest miganiem diody
LED ,Status” (2 x ... 2 x...).

WSKAZOWKAL!

Przy aktywowanym trybie czuwakowym (DIP 1 ON)
automatyczne zamykanie jest zdezaktywowane.

i ]

Pétautomatyczne zamykanie
= Wszystkie polecenia urzgdzen sterujacych sa przyjmowane.

= Po osiggnieciu potozenia krancowego otwarcia lub ustawionej
szerokosci otwarcia czesciowego rozpoczyna sie uptyw czasu
otwarcia (ponizej zwanego CZO).

= Brama zamyka sie po uptywie CZO.

= Po nadejsciu polecenia w formie impulsu (np. przycisk START
lub kanat radiowy 1) CZO skraca sie.

Po nadejsciu polecenia czesciowego otwarcia CZO skraca sie.
Przy zatrzymaniu posrednim CZO nie ptynie.

/@% o
A (7
3 o

Obroci¢ potencjometr w lewo az do uzyskania zagdanego CZO.

V>

Pelnoautomatyczne zamykanie
= Podczas otwierania wszystkie polecenia sg ignorowane.

= Po osiggnieciu potozenia krancowego otwarcia lub ustawionej
szerokosci otwarcia czesciowego rozpoczyna sie uptyw czasu
otwarcia (ponizej zwanego CZO).

= Po nadejsciu polecenia w formie impulsu (np. przycisk START
lub kanat radiowy 1) CZO rozpoczyna sie na nowo.

Jesli w potozeniu napedu ,otwarcie czesciowe” nadejdzie ponownie
polecenie otwierania czgsciowego, CZO rozpoczyna sie na nowo.
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Obroci¢ potencjometr w prawo az do uzyskania zgdanego CZO.

Polecenie STOP przy automatycznym zamykaniu

Polecenie STOP wystanie przez przycisk STOP (patrz rozdziat
,Podtaczenie”), generalnie zatrzymuje ruch bramy, niezaleznie
od rodzaju wybranego automatycznego zamykania.

Uruchomienie zapory swietlnej przy automatycznym
zamykaniu

Mikroprzetacznik DIP 6

»ON” Brama zamyka si¢ po uptywie 5 sekund od uruchomienia
zapory swietlnej

»OFF” Po uruchomieniu zapory swietlnej CZO rozpoczyna
sie na nowo

Czas wstepnego ostrzegania

Po uruchomieniu przycisku lub pilota podtgczone swiatto ostrzegawcze
miga przez 5 sekund przed uruchomieniem napedu bramy (ustawienie
fabryczne).

Uruchomienie elementu sterujgcego w przeciggu tego czasu powoduje
przerwanie uptywu czasu ostrzezenia wstepnego.

= Podtgczy¢ Swiatto ostrzegawcze zgodnie z rozdziatem
LPodigczenie”.

Mikroprzetacznik DIP 8
»ON” Aktywuje czas ostrzegania wstepnego
,»OFF” Dezaktywuje czas ostrzegania wstepnego

Tryb czuwakowy

W trybie czuwakowym brame mozna przesuwac wytgcznie ciggtym
sygnatem z przyciskow.

Tryb czuwakowy nie jest mozliwy drogg radiowg.

UWAGA!

W trybie czuwakowym nie nastepuje wylagczenie mechaniczne.
Niebezpieczenstwo cigzkich obrazen! Nalezy zawsze upewni¢
sie, ze w obszarze ruchu bramy nie ma ludzi, zwierzat ani
przedmiotow.

UWAGA!

Przyciski samopowrotne i inne elementy sterujace wolno
montowa¢ i uruchamia¢ jedynie na widocznym obszarze
bramy. Naruszenie tego wymogu moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen oséb trzecich.

AN\

Mikroprzelacznik DIP 1
»ON” Aktywuje tryb czuwakowy

= Aby przesuwac¢ brame, nalezy tak dtugo przyciska¢ przycisk,
jak dtugo brama ma sie otwiera¢ lub zamykac¢.

,»OFF” Dezaktywuje tryb czuwakowy

H

WSKAZOWKA!

Awaria urzadzen zabezpieczajgcych prowadzi réwniez

do przejscia sterownika w tryb czuwakowy. Dzieje sie tak
jednakze tylko w trakcie ruchu, ktéry powoduje zagrozenie
przez usterke urzadzenia zabezpieczajgcego.

Przyktad: Jesli nastgpi awaria stykowej listwy zabezpieczajgcej podczas
zamykania bramy, to zamknigcie bramy do momentu jej naprawy jest
mozliwe tylko w trybie czuwakowym.



Obstuga

Rozpoznawanie przeszkod

2 UWAGA!

Przyciski samopowrotne i inne elementy sterujace

wolno montowac i uruchamiaé jedynie na widocznym
obszarze bramy. Naruszenie tego wymogu moze prowadzi¢
do ciezkich obrazen osoéb trzecich.

UWAGA!

Dlugos¢ przesuwu nawrotnego nalezy ustawic¢ na jak
najmniejsza wartos¢, aby przy bramach z pretéw nie doszio
do nowego zagrozenia ze strony dodatkowej krawedzi
zamykajacej. Czas ruchu powrotnego mozna zmienia¢

na TorMinalu.

WSKAZOWKA!

Ruch powrotny: W razie napotkania przeszkody naped
zatrzymuje brame, a nastepnie przesuwa jg w kierunku
przeciwnym, aby odblokowac¢ przeszkode.

Powrét czesciowy: Naped cofa brame o zdefiniowany odcinek,
aby odblokowac¢ rozpoznang przeszkode.

Powrét catkowity: Naped cofa brame catkowicie,
az do osiagniecia potozenia krancowego.

Za rozpoznanie przeszkdd odpowiadajg nastepujgce urzgdzenia
zabezpieczajgce:
Zapora $wietlna (ochrona obiektow).
= Stykowe listwy zabezpieczajgce (ochrona ludzi).
= Wylgczenie mechaniczne napedu (ochrona ludzi).

Rozpoznanie przeszkody przez zapore swietlng

2 UWAGA!

obiektow. Niedopuszczalne jest stosowanie zapory swietlnej
do ochrony ludzi!

Zapore swietlng wolno stosowa¢ wylgcznie do ochrony
= Podtgczy¢ zapore $wietlng zgodnie z rozdziatem ,Podtgczenie”.
Zachowanie podczas zamykania bramy
DIP 4
»ON” Powrét catkowity
»OFF” Powroét czesciowy

WSKAZOWKA!

Podczas otwierania bramy zapora swietlna nie funkcjonuje!

1

WSKAZOWKAL!

Po przerwaniu zapory swietlnej brama ma niewielki wybieg!

]
Rozpoznanie przeszkody przez stykowe listwy
zabezpieczajace
= Podtgczy¢ stykowe listwy zabezpieczajace zgodnie z rozdziatem

UWAGA!

Koniecznie dopilnowac¢, aby stykowe listwy zabezpieczajace
podtaczy¢ zgodnie z kierunkiem ruchu (OTW./ZAM.).
Stykowa listwa zabezpieczajgca zamontowana dla zamykania
bramy nie reaguje przy jej otwieraniu i odwrotnie.

.Podigczenie”.

Zachowanie
DIP 2
»ON”  Powrét catkowity

»OFF” Powrét czesciowy
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Wyltaczenie mechaniczne napedu

f UWAGA!

W trybie czuwakowym nie nastepuje wylagczenie mechaniczne.
Ten tryb pracy jest standardowo aktywowany podczas
przyuczania sit eksploatacyjnych. Dzieje sie tak takze, gdy
mikroprzetacznik DIP 1 znajduje si¢ w potozeniu ,,ON”.
Istnieje niebezpieczenstwo cigezkich obrazen w razie
przebywania w obszarze ruchu bramy w tym trybie pracy.

= Czuto$¢ wylgczania mechanicznego zalezy od prawidtowego
ustawienia ciezaru bramy przy pomocy potencjometru.

= Patrz rozdziat ,Rozruch”.

Tryb oszczedzania energii

Dla oszczednosci energii uktad sterowania napedu przechodzi po uptywie
ustawionego czasu w tryb oszczedzania energii. Podigczone akcesoria

(np. zapora swietlna, stykowa listwa zabezpieczajgca, zewnetrzny odbiornik
radiowy itp. sg wowczas dezaktywowane i sg aktywowane nastgpnym
poleceniem (przycisk, radio itp.).

H

WSKAZOWKA!

Ustawiony fabrycznie czas do zmiany przez sterownik
na tryb oszczedzania energii wynosi 6,5 minut.

Za pomoca TorMinala mozna zmieni¢ ten czas.

(p. instrukcja TorMinal!)

Wazne w przypadku stosowania zewnetrznego
odbiornika radiowego

Poniewaz zewnetrzne odbiorniki radiowe sg dezaktywowane w trybie
oszczedzania energii, nie mogg on odbiera¢ polecen ze zdalnego
sterowania radiowego, gdy sterownik zostat przetgczony w tryb
oszczedzania energii.

W przypadku, gdy stosowany jest zewnetrzny odbiornik radiowy, nalezy
dezaktywowac tryb oszczedzania energii za pomoca mikroprzetgcznika
DIP 5.

Dezaktywacja trybu oszczedzania energii

DIP 5
»ON” Tryb oszczedzania energii nieaktywny

»OFF” Tryb oszczedzania energii uaktywniony
(ustawienie fabryczne)

Wazne w przypadku stosowania zestawu
akumulatora

Aby przediuzy¢ czas pracy akumulatora, sterownik po uptywie 5 sekund
automatycznie przechodzi w tryb energooszczedny.

Przy podtaczonym zestawie akumulatora tryb gotowosci dezaktywuje
sie automatycznie, aby umozliwi¢ fadowanie zestawu akumulatora.

Ochrona przed przecigzeniem

Sterownik reaguje na przecigzenie napedu podczas otwierania lub zamyka-
nia bramy i zatrzymuje naped.

Po resecie sterownika naped znéw znajduje sie w gotowosci eksploatacyj-
nej (patrz rozdziat ,Uruchomienie”).

Uzytkowanie po przerwie zasilania

W przypadku awarii zasilania, gdy zestaw akumulatora jest podtgczony,
sterowanie po 5 sekundach automatycznie przechodzi w tryb energo-
oszczedny, aby przedtuzy¢ czas pracy akumulatora. Funkcji tej nie mozna
dezaktywowac.

W przypadku awarii zasilania zapamietane wartosci sity oraz potozenia
krancowe nadal pozostajg w pamigci. Po awarii zasilania pierwszym
wykonywanym ruchem napedu jest zawsze OTWARCIE bramy.

Jezeli podczas przesuwu bramy dojdzie do awarii zasilania, naped zatrzy-
muje sie. Po przywréceniu zasilania mozna ponownie uruchomi¢ naped za
posrednictwem elementu sterujgcego. Naped przy zmniejszonej predkosci
przemieszcza sig nastepnie w stanie samopodtrzymania do potozenia
krancowego ,brama OTW”.



Obstuga

Odblokowanie awaryjne

UWAGA!

A Podczas awaryjnego odblokowania brama moze samoczynnie
si¢ przesunag, jesli nie jest ustawiona poziom w 100 %.
Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

m WSKAZOWKA!
Czynnos¢ odblokowania mozna wykona¢ w dowolnym potoze-
niu bramy.

Jezeli po odblokowaniu awaryjnym naped nie zostanie ponow-
nie zaryglowany w potozeniu krancowym i uruchomiony przez
element sterujacy, wowczas przemieszcza sie przy zmniej-
szonej predkosci w stanie samopodtrzymania do potozenia
krancowego ,,Brama OTW”.

W razie przerwania tego przesuwu z powodu przeszkody
naped zatrzymuje sie i wykonuje ruch powrotny.

Mozna go ponownie uruchomi¢ korzystajac z elementu steru-
jacego. Dalszy przesuw odbywa si¢ w stanie samopodtrzyma-
nia do potozenia krancowego ,,Brama ZAMKN.”.

Odblokowanie napedu

1. Otworzy¢ ostonke przeciwpytows.
2. Otworzyé zamek.
3. Przesuna¢ dzwignie blokujgca w dot.

= Naped jest odblokowany. Brame mozna teraz przesuwac¢
tylko recznie.

Blokowanie napedu

1. Przesung¢ dzwignie blokujgcg do gory.

2. Zamknaé zamek.

3. Zamkng¢ ostone pytochronna.

E] WSKAZOWKA!
Bramg poruszac¢ reka w jedng i drugg strone, aby koto zebate
lepiej weszto w zebatke i silnik mogt sie zatrzasnaé.

= Naped jest zablokowany, ruch bramy jest mozliwy wytgcznie
za pomocag silnika.
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Konserwacja i obstuga techniczna

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

ZAGROZENIE!

Napedu lub obudowy sterownika nigdy nie wolno czysci¢
przez polewanie strumieniem wody lub za pomoca myjki
wysokocisnieniowej.

Regularne kontrole

Urzadzenia bezpieczenstwa sprawdzac¢ w cyklicznych okresach, ktére
nie mogg przekracza¢ szesciu miesiecy i zgodnie z normg EN 12453-1/2
muszg zostaé zapisane w przepisach konserwacji bramy.

Co 4 tygodnie sprawdza¢ dziatanie urzadzen bezpieczenstwa wrazli-
wych na nacisk (np. stykowa listwa zabezpieczajgca), zgodnie z norma
EN 60335-2-103.

» Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy bramie lub napedzie,
odtgczy¢ naped od napiecia i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem.
» Do czyszczenia nie stosowac tugu ani kwasu.
» W razie potrzeby przetrze¢ naped sucha Sciereczka.
» Nigdy nie wkifadac¢ rgk do poruszajgcej sie bramy lub ruchomych czesci.
» Istnieje niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub skaleczenia na
krawedziach bramy oraz w strefie mechanizmu uruchamiania bramy.
» Sprawdzi¢ stabilno$¢ osadzenia wszystkich $srub mocujgcych napedu,
jesli to konieczne dokreci¢.
» Brame sprawdzi¢ wedtug instrukcji producenta.
Kontrola Zachowanie Tak/nie Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze
Wylaczenie mechaniczne
Skrzydto drzwi podczas Naped wykonuje ruch tak * Wytaczanie mechaniczne
zamykania zablokowac i powrotny po napotkaniu i dziata.
; ) i e : i
ggzedmlo;eom 0 wymiarach przedmiotu? nie * Za wysoka tolerancja sity. i« Zmniejszyc¢ tolerancje sity za pomocg
mm x 50 mm. : i TorMinalu, az wynik kontroli bedzie
pomysiny. Przedtem catkowicie 2x otworzy¢
i zamkng¢ brame pod nadzorem.
Patrz instrukcja TorMinal.
i « Brama nieprawidtowo * Wyregulowaé brame, wezwac specjaliste!
i ustawiona.
Odblokowanie awaryjne
Sposdb postepowania opi-  : Brama musi sie lekko i tak * Wszystko w porzadku!
sano w rozdglaI? +Odbloko- otW|erac. ' zamyka(_: recznie. : nie i+ Usterka odblokowania » Naprawi¢ odblokowanie awaryjne.
wanie awaryjne”. (Brama jest wywazona) { awaryjnego
» Zakleszczona brama. » Naprawi¢ brame, patrz instrukcja
: i konserwacji bramy.
Stykowa listwa zabezpieczajaca, jesli jest zainstalowana
Otworzy¢/zamknaé brame Zachowanie bramy zgodnie tak » Wszystko w porzadku!
uruchomié przy tym listwe. ;z::]?l\(’\gegl':rg' mikroprze- nie i« Przerwany kabel, » Sprawdzi¢ okablowanie, dokreci¢ zaciski.
i Dioda LED Safety $wieci. H luzne zaciski. :
: i+ Uszkodzona listwa. i » Wytgczy¢ brame i zabezpieczy¢ przed
H i ponownym witgczeniem. Wezwaé serwis!
Zapora swietlna, jesli jest zainstalowana
Otworzyé/zamknaé brame i Zachowanie bramy zgodnie : tak * Wszystko w porzadku!
i przerwac przy tym promien : z ustawieniami mikroprze- nie i+ Przerwany kabel, luzne » Sprawdzi¢ okablowanie, dokreci¢ zaciski.

zapory Swietlnej.

tacznika DIP 4.
Dioda LED Safety swieci.

zaciski.

» Zabrudzenie zapory
Swietlnej.

» Zapora Swietlna przesta-
wiona (wygiety uchwyt).

» Usterka zapory Swietlnej.

» Wyczysci¢ zapore swietlng.

» Ustawic zapore $wietlng.

Pe Wytgczy¢ brame i zabezpieczy¢ przed

ponownym wigczeniem. Wezwac¢ serwis!
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Pomoc w razie usterek

Usterka

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Naped nie zamyka bramy.

* Przerwa w zasilaniu zapory swietlnej.

Sprawdzi¢ podigczenie.
Wymieni¢ bezpiecznik.

» Naped byt pozbawiony zasilania sieciowego

* Przy pierwszym poleceniu po przywrdceniu
zasilania naped otwiera brame

* Naped znajdowat sie w potozeniu posrednim .
podczas odtgczenia od napiecia lub zostat
odblokowany awaryjnie i wskutek tego
przetgczyt sie na tryb czuwakowy.

Przesung¢ brame w trybie czuwakowym w jedno
z potozen krancowych i zablokowac ja.

Naped otwiera brame, po czym nie reaguje
na zadne polecenie pilota.

» Zadziatato wejscie bezpieczenstwa » Usuna¢ przeszkode z zapory sSwietlnej.
(np. uszkodzona zapora swietlna), dioda + Naprawi¢ zapore $wieting.
LED Safety $wieci (patrz tabela). .

Sterownik nie jest prawidlowo podtgczony.

Szybkos$¢ otwierania lub zamykania bramy
zmienia sieg.

» Naped sie uruchamia i ulega spowolnieniu
przed osiggnigeciem potozenia krancowego.

Zupetnie normalne zjawisko, naped startuje z pred-
koscig maksymalng.

Przed osiggnigciem innego potozenia krancowego

naped redukuje swojg predkos¢ (funkcja powolne-

go rozruchu/zatrzymania).

Brame mozna przesuwac tylko wtedy, gdy wci-
Sniety jest przycisk, np. z przycisk z kluczy-
kiem.

* Wigczony tryb czuwakowy

Wytgczy¢ tryb czuwakowy, patrz rozdziat
,Wybdr ustawien mikroprzetgcznika DIP”

lub usunaé uszkodzone peryferyjne urzadzenie
zabezpieczajace.

Tylko odbiornik radiowy!

Wszystkie diody LED migaja.

» Wszystkie miejsca pamigci zajete, maks. 112. | ¢

Skasowac kody nieuzywanych nadajnikow.
» Zainstalowa¢ dodatkowy odbiornik.

Jedna z diod LED na odbiorniku $wieci
Swiattem ciggtym.

» Odbierany jest sygnat radiowy, ewentualnie .
niesprawny jest klawisz pilota lub odbierany .
jest obcy sygnat radiowy.

Wyja¢ baterie z pilota.
Odczeka¢ do zaniku sygnatu obcego.

Jedna diod LED na odbiorniku $wieci.

» Odbiornik sygnatéw radiowych w trybie
programowania, czeka na kod z pilota.

Nacisng¢ wybrany przycisk pilota.

Opis sekwencji migani

a1l

-

a diod LED

Sekwencja migania diody LED ,,Safety”

Znaczenie

| Swiecenie Uruchomione jest odblokowanie awaryjne, wcisniety jest przycisk zatrzymania
Swiattem awaryjnego lub przycisk Stop.
ciagtym
I .. I 2X Stykowa listwa zabezpieczajgca jest zgieta lub nastgpito wylgczenie mechaniczne.
H EE. H B 3x Przerwana zapora $wietlna.
H E NN I I = . 4x Czas przesuwu przekracza 90 sekund, droga przesuwu za dtuga
lub za krotka.
H EEEN.. I B B B N 5 Btad systemowy: Sterownik jest uszkodzony lub przecigzony.
... | 1x Natadowanie akumulatora nie jest juz wystarczajgce.

Sekwencja migania diody LED ,,Stan”

Znaczenie

Swiecenie $wia-
ttem ciggtym

Urzadzenie jest w porzgdku.

H B E . 4x Tryb oszczedzania energii zostaje aktywowany.
. H 2x Uplywa czas otwarcia przy automatycznym zamykaniu.
. 3s.l 3s.H.3s.H 1x Naped znajduje sie w trybie oszczedzania energii.
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Demontaz i utylizacja

Demontaz

m WAZNE!

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa!
Procedura jest taka sama jak w rozdziale ,,Montaz”, nalezy jg tylko
wykonywa¢ w odwrotnej kolejnosci. Opisane czynnosci nastawcze
nalezy pomingc¢.

Utylizacja

SZKODLIWYMI!

Nieprawidlowe magazynowanie, stosowanie lub utylizowanie
akumulatoroéw, baterii lub komponentéw napedu stanowi
niebezpieczenstwo dla zdrowia ludzi i zwierzat.

Skutkiem tego moga by¢ ciezkie obrazenia lub $mier¢.

2 NIEBEZPIECZENSTWO SPOWODOWANE SUBSTANCJAMI

» Akumulatory i baterie musza by¢ przechowywane w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci i zwierzat.

» Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed wptywem czynnikow
chemicznych, mechanicznych i termicznych.

» Zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno ponownie tadowac.

» Elementéw napedu, zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno
wyrzucac ze zwyktymi odpadami komunalnymi.
Nalezy je prawidtowo utylizowac.

» Baterie mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje chemiczne,
ktore sg szkodliwe dla srodowiska oraz stanowig zagrozenie
dla zdrowia ludzi i zwierzat. W szczegolnosci podczas pracy
z bateriami zawierajgcymi lit zaleca sie zachowanie ostroznosci,
poniewaz przy nienalezytej obstudze mogg sie dodatkowo tatwo
zapali¢ i spowodowacé pozar.

» Baterie i akumulatory, ktére znajdujg sie w urzadzeniach elek-
trycznych i ktére mozna wyja¢, nie powodujgc ich zniszczenia,
nalezy utylizowac¢ osobno.

WSKAZOWKA!

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywg
europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego (WEEE — waste electrical and
electronic equipment).

Dyrektywa ta stanowi ramy dla obowigzujgcego na tere-

nie catej unii systemu zwrotéw i wykorzystania zuzytych
urzgdzen.

Elementow napedu wytaczonych z eksploatacji oraz zuzy-
tych akumulatoréw i baterii nie wolno wyrzuca¢ ze zwyktymi
odpadami komunalnymi. Komponenty napedu oraz zuzyte
akumulatory i baterie muszg by¢ prawidtowo utylizowane.
Przestrzegac lokalnych przepiséw obowigzujgcych w kraju
uzytkowania. Informacje o aktualnych metodach utylizacji
mozna uzyskac u sprzedawcy.

X

_ REPRISE
A LA LIVRAISON

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
e

ST &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons
se recyclent
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Gwarancja i serwis techniczny

Warunki rekojmi odpowiadajg obowigzujgcym przepisom.

Ewentualne roszczenia gwarancyjne nalezy kierowaé¢ do autoryzowanego
sprzedawcy. Roszczenia gwarancyjne przystuguja wytgcznie na terytorium
kraju, w ktérym naped zostat zakupiony.

Gwarancja nie obejmuje baterii, bezpiecznikéw i zaréwek.

Jezeli potrzebne sg ustugi serwisu, czesci zamienne lub osprzet,
nalezy zwrdcic¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy.



Ustawienia mikroprzetagcznika DIP

Przetacznik

ON

OFF (stan w momencie dostawy)

1 Aktywowany tryb czuwakowy. Tryb czuwakowy dezaktywowany.
2 Reakcja na wejsciowa stykowg listwe zabezpieczajgca/wytaczenie mechaniczne
Powrét catkowity Powrét czesciowy
Potencjometr ciezaru zablokowany. Potencjometr ciezaru odblokowany.
Reakcja na zadzialanie zapory swietlnej przy zamykaniu
Powrét catkowity Powrét czesciowy
5 Tryb oszczedzania energii
Tryb oszczedzania energii nieaktywny Tryb oszczedzania energii aktywny
6 Brama zamyka sie po uptywie 5 sekund Uruchomienie zapory Swietlnej powoduje, ze czas
od uruchomienia zapory Swietlnej. otwarcia biegnie od poczatku.
7 Zderzak bramy po prawe;. Zderzak bramy po lewe;.
8 Aktywowany czas ostrzezenia wstepnego. Dezaktywowany czas ostrzezenia wstepnego.
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